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NOTA 

Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE HANDELINGEN VAN DE RAAD 
– JANUARI 2026 

 

Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in januari 2026 heeft vastgesteld via 

de schriftelijke procedure1. 

Gemakshalve worden ook de “korte titels” vermeld zoals opgenomen in de agenda’s van de Raad 

(in cursief). 

Dit overzicht bevat de volgende informatie over de vaststelling van wetgevings- en niet-

wetgevingshandelingen: 

• de datum van vaststelling via de schriftelijke procedure2, 

• het nummer van het vastgestelde document, 

• de referentie van het Publicatieblad. 

Informatie over andere door de Raad vastgestelde handelingen is te vinden op de webpagina van de 

Raad, onder “Vergaderingen”3. Dit document staat ook op de website van de Raad: Maandelijkse 

overzichten van de handelingen van de Raad – Consilium 

 
1 Vanaf januari 2026 zullen de maandelijkse overzichten van de handelingen van de Raad alleen informatie 

bevatten over wetgevings- en niet-wetgevingshandelingen die via de schriftelijke procedure zijn vastgesteld. 

Artikel 12, lid 1, derde alinea, van het reglement van orde van de Raad luidt als volgt: “Het secretariaat-

generaal stelt elke maand een overzicht op van de volgens de schriftelijke procedure aangenomen besluiten. 

Dat overzicht bevat de eventuele in de notulen van de Raad op te nemen verklaringen. De delen van dat 

overzicht die betrekking hebben op de aanneming van wetgevingshandelingen worden openbaar gemaakt.” 
2 Bij wetgevingshandelingen die zijn vastgesteld volgens de gewone wetgevingsprocedure, kan de datum van de 

vaststelling door de Raad afwijken van de datum van de handeling. Dit komt doordat wetgevingshandelingen 

in de gewone wetgevingsprocedure pas officieel zijn vastgesteld nadat de voorzitter van de Raad, de voorzitter 

van het Europees Parlement en de secretarissen-generaal van de twee instellingen de handelingen hebben 

ondertekend. 
3 https://www.consilium.europa.eu/nl/home 

https://www.consilium.europa.eu/en/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://www.consilium.europa.eu/en/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj/nld
https://www.consilium.europa.eu/nl/home
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De documenten in deze lijst zijn beschikbaar in het openbaar register van Raadsdocumenten: 

Documenten en publicaties – Consilium. 

Indien een document niet rechtstreeks beschikbaar is, kan een verzoek om inzage worden ingediend 

via: https://www.consilium.europa.eu/nl/documents/public-register/request-document-form/ 

Dit document is louter informatief. 

 

https://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/nl/documents/public-register/request-document-form/
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Schriftelijke procedures 

Schriftelijke procedure afgerond op 9 januari 2026 CM 1076/26 

Besluit van de Raad tot wijziging van Besluit (GBVB) 2024/254 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in 

Guatemala 

Besluit (GBVB) 2026/88 van de Raad van 9 januari 2026 tot wijziging van Besluit (GBVB) 2024/254 betreffende beperkende 

maatregelen in het licht van de situatie in Guatemala 

PB L, 2026/88, 12.1.2026 

16010/25 

Uitvoeringsverordening van de Raad tot uitvoering van Verordening (EU) 2024/287 betreffende beperkende maatregelen in het licht 

van de situatie in Guatemala 

Uitvoeringsverordening (EU) 2026/87 van de Raad van 9 januari 2026 tot uitvoering van Verordening (EU) 2024/287 betreffende 

beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Guatemala 

PB L, 2026/87, 12.1.2026 

16012/25 + 

REV 1 (sl) 

Kennisgeving aan de personen die zijn onderworpen aan de beperkende maatregelen van Besluit (GBVB) 2024/254 van de Raad, als 

gewijzigd bij Besluit (GBVB) 2026/88 van de Raad, en van Verordening (EU) 2024/287 van de Raad, als gewijzigd bij Verordening 

(EU) 2026/87 van de Raad, betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Guatemala 

PB C, C/2026/232, 12.1.2026 

16013/25 + 

COR 1 

  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0088&qid=1772458791298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0087&qid=1772458925662
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00232&qid=1772459121317
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Schriftelijke procedure afgerond op 9 januari 2026 CM 1113 /26 

EU-Mercosurovereenkomsten  

Besluit (EU) 2026/185 van de Raad van 9 januari 2026 betreffende de ondertekening, namens de Unie, en de voorlopige toepassing van 

de Partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Zuidelijke Gemeenschappelijke Markt, de 

Argentijnse Republiek, de Federale Republiek Brazilië, de Republiek Paraguay en de Republiek ten oosten van de Uruguay, anderzijds 

PB L, 2026/185, 27.2.2026 

12442/25 

Besluit van de Raad betreffende de sluiting, namens de Unie, van de Partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar 

lidstaten, enerzijds, en de Zuidelijke Gemeenschappelijke Markt, de Argentijnse Republiek, de Federale Republiek Brazilië, de 

Republiek Paraguay en de Republiek ten oosten van de Uruguay, anderzijds 

12443/25 

Partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de zuidelijke gemeenschappelijke markt, de 

Argentijnse Republiek, de Federale Republiek Brazilië, de Republiek Paraguay en de Republiek ten oosten van de Uruguay, anderzijds 

PB L, 2026/186, 27.2.2026 

12450/25 + 

ADD 1-14 

Besluit (EU) 2026/183 van de Raad van 9 januari 2026 betreffende de ondertekening en de voorlopige toepassing van de 

Interimovereenkomst inzake handel tussen de Europese Unie, enerzijds, en de Zuidelijke Gemeenschappelijke Markt, de Argentijnse 

Republiek, de Federale Republiek Brazilië, de Republiek Paraguay en de Republiek ten oosten van de Uruguay, anderzijds 

PB L, 2026/183, 27.2.2026 

12417/1/25 

REV 1 

Besluit van de Raad betreffende de sluiting van de Interimovereenkomst inzake handel tussen de Europese Unie, enerzijds, en de 

Zuidelijke Gemeenschappelijke Markt, de Argentijnse Republiek, de Federale Republiek Brazilië, de Republiek Paraguay en de 

Republiek ten oosten van de Uruguay, anderzijds 

12418/1/25 

REV 1 

Interimovereenkomst inzake handel tussen de Europese Unie, enerzijds, en de Zuidelijke Gemeenschappelijke Markt, de Argentijnse 

Republiek, de Federale Republiek Brazilië, de Republiek Paraguay en de Republiek ten oosten van de Uruguay, anderzijds 

PB L, 2026/184, 27.2.2026 

12419/25 + 

ADD 1-13 

  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0185&qid=1772459722832
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00186&qid=1772459985223
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0183&qid=1772460083063
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00184&qid=1772460289312
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Nationale verklaring van Hongarije over de partnerschapsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en 
de Zuidelijke Gemeenschappelijke Markt, de Argentijnse Republiek, de Federale Republiek Brazilië, de Republiek Paraguay en 
de Republiek ten oosten van de Uruguay, anderzijds 

 

Volgens de Europese Commissie zal de partnerschapsovereenkomst tussen de EU en Mercosur bijdragen tot een toename van de 
jaarlijkse uitvoer van de EU naar Mercosur met 39 % en tot een besparing van miljarden euro’s aan douanerechten per jaar. Naar onze 
mening heeft de overeenkomst echter een aantal negatieve gevolgen voor de Europese landbouw en het levensonderhoud, het 
concurrentievermogen en de voedselzekerheid van de landbouwers. De situatie wordt nog verder bemoeilijkt omdat de inwerkingtreding 
van de partnerschapsovereenkomst tussen de EU en Mercosur samenvalt met de openstelling van de EU-markt voor Oekraïne, wat de 
hele Europese landbouwsector zou destabiliseren. Het voorstel voor de partnerschapsovereenkomst tussen de EU en Mercosur levert 
onvoldoende mogelijkheden op voor landbouwers in Hongarije, en bovendien moeten de uit Mercosur-landen geproduceerde en 
ingevoerde goederen over het algemeen voldoen aan lagere productienormen dan Europese. Hongarije blijft erop aandringen dat 
producten die de Europese Unie binnenkomen ook moeten voldoen aan de EU-regels voor voedsel dat in de EU wordt geproduceerd. 
Anders zullen de landbouwers in de EU een concurrentienadeel ondervinden, wat wij niet kunnen toestaan. De op één na en op twee na 
grootste producenten van ggo-gewassen ter wereld zijn Brazilië en Argentinië, met op de zevende plaats Paraguay en op de tiende 
Uruguay, dus de verspreiding van gewassen uit deze landen in Europa en Hongarije druist in tegen de ggo-vrije strategie van Hongarije. 
Bovendien komt de ontwerpverordening tot uitvoering van de bilaterale vrijwaringsclausule niet tegemoet aan onze fundamentele 
verwachting met betrekking tot een regionaal element dat lidstaten met kleinere markten, zoals Hongarije, in staat stelt hun rechten af te 
dwingen. 
Gezien het voorgaande steunt Hongarije de ondertekening en sluiting van de partnerschapsovereenkomst tussen de EU en Mercosur niet. 
 
Met betrekking tot artikel 5.1 en 5.4, van de partnerschapsovereenkomst tussen de EU en Mercosur merkt Hongarije op dat het zich ten 
volle blijft inzetten om voor gerechtigheid en verantwoording te zorgen voor de meest ernstige internationale misdrijven, met inbegrip 
van genocide, oorlogsmisdaden en misdaden tegen de menselijkheid, zowel op basis van zijn nationale strafrecht, overeenkomstig het 
universaliteitsbeginsel, als op basis van zijn voortdurende inzet voor het ondersteunen van coördinatie en samenwerking tussen alle 
bevoegde autoriteiten op internationaal en nationaal niveau met het oog op doeltreffend onderzoek naar en doeltreffende vervolging van 
deze misdrijven. Hongarije betreurt de recente politisering van bepaalde besluiten door een anderszins belangrijk internationaal justitieel 
forum. Daarom heeft Hongarije de secretaris-generaal van de Verenigde Naties op 2 juni 2025 in kennis gesteld van zijn terugtrekking uit 
het Statuut van Rome inzake het Internationaal Strafhof. De terugtrekking uit dit statuut doet geen afbreuk aan de nakoming van de 
verplichtingen van Hongarije die voortvloeien uit het EU-recht. 
Sinds het uitbreken van de migratiecrisis van 2015 heeft Hongarije consequent benadrukt dat de diepere oorzaken van migratie lokaal 
moeten worden aangepakt, op de plaats van herkomst; Hongarije is dan ook ingenomen met de uitbreiding van de samenwerking tussen 
de EU en Mercosur tot dit gebied. Met betrekking tot artikel 6.1, en in overeenstemming met onze eerdere standpunten, benadrukken wij 
dat legale migratie een nationale bevoegdheid blijft. Daarom voeren wij ons migratiebeleid uit op grond van onze nationale 
soevereiniteit. Hongarije heeft het mondiaal pact inzake veilige, ordelijke en reguliere migratie niet aangenomen en wij nemen evenmin 
deel aan de uitvoering ervan, aangezien wij er vast van overtuigd zijn dat migratie geen positief effect heeft op inclusieve groei en 
ontwikkeling, waaronder de sociale ontwikkeling. 
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Verklaring van Hongarije over de interimovereenkomst inzake handel tussen de EU en Mercosur  
Volgens de Europese Commissie zal de overeenkomst tussen de EU en Mercosur bijdragen tot een toename van de jaarlijkse uitvoer van 
de EU naar Mercosur met 39 % en tot een besparing van miljarden euro’s aan douanerechten per jaar. Naar onze mening heeft de 
overeenkomst echter een aantal negatieve gevolgen voor de Europese landbouw en het levensonderhoud, het concurrentievermogen en de 
voedselzekerheid van de landbouwers. 
De situatie wordt nog verder bemoeilijkt omdat de inwerkingtreding van de overeenkomst tussen de EU en Mercosur samenvalt met de 
openstelling van de EU-markt voor Oekraïne, wat de hele Europese landbouwsector zou destabiliseren. 
Het voorstel voor de overeenkomst tussen de EU en Mercosur levert onvoldoende mogelijkheden op voor landbouwers in Hongarije, en 
bovendien moeten de uit Mercosur-landen geproduceerde en ingevoerde goederen over het algemeen voldoen aan lagere productie-
normen dan Europese. 
Hongarije blijft erop aandringen dat producten die de Europese Unie binnenkomen ook moeten voldoen aan de EU-regels voor voedsel 
dat in de EU wordt geproduceerd. Anders zullen de landbouwers in de EU een concurrentienadeel ondervinden, wat wij niet kunnen 
toestaan. De op één na en op twee na grootste producenten van ggo-gewassen ter wereld zijn Brazilië en Argentinië, met op de zevende 
plaats Paraguay en op de tiende Uruguay, dus de verspreiding van gewassen uit deze landen in Europa en Hongarije druist in tegen de 
ggo-vrije strategie van Hongarije. 
Bovendien komt de ontwerpverordening tot uitvoering van de bilaterale vrijwaringsclausule niet tegemoet aan onze fundamentele 
verwachting met betrekking tot een regionaal element dat lidstaten met kleinere markten, zoals Hongarije, in staat stelt hun rechten af te 
dwingen. 
Gezien het voorgaande steunt Hongarije de ondertekening en sluiting van de interimovereenkomst inzake handel tussen de EU en 
Mercosur niet. 

 

Schriftelijke procedure afgerond op 16 januari 2026 CM 1214/26 
Besluit van de Raad tot wijziging van Besluit (GBVB) 2024/385 tot vaststelling van beperkende maatregelen tegen degenen die 
gewelddadige acties door Hamas en de Palestijnse Islamitische Jihad steunen, faciliteren of mogelijk maken 
Besluit van de Raad tot wijziging van Besluit (GBVB) 2024/385 tot vaststelling van beperkende maatregelen tegen degenen die 
gewelddadige acties door Hamas en de Palestijnse Islamitische Jihad steunen, faciliteren of mogelijk maken 

16233/25 

Uitvoeringsverordening van de Raad tot uitvoering van Verordening (EU) 2024/386 tot vaststelling van beperkende maatregelen tegen 
degenen die gewelddadige acties door Hamas en de Palestijnse Islamitische Jihad steunen, faciliteren of mogelijk maken 
Uitvoeringsverordening van de Raad tot uitvoering van Verordening (EU) 2024/386 tot vaststelling van beperkende maatregelen tegen 
degenen die gewelddadige acties door Hamas en de Palestijnse Islamitische Jihad steunen, faciliteren of mogelijk maken 

16297/25 

Kennisgeving aan de natuurlijke personen of rechtspersonen, groepen, entiteiten en lichamen die zijn onderworpen aan de beperkende 
maatregelen van Besluit (GBVB) 2024/385 van de Raad, als gewijzigd bij Besluit (GBVB) 2026/122 van de Raad, en Verordening 
(EU) 2024/386 van de Raad, als uitgevoerd bij Uitvoeringsverordening (EU) 2026/123 van de Raad, betreffende beperkende maatregelen 
tegen degenen die gewelddadige acties door Hamas en de Palestijnse Islamitische Jihad steunen, faciliteren of mogelijk maken 
PB C, C/2026/387, 19.1.2026 

16299/25 + 

COR 1 

  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00387&qid=1772463286851
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Schriftelijke procedure afgerond op 16 januari 2026 CM 1243/26 

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EU) 2021/1173 tot oprichting van de Gemeenschappelijke Onderneming 

Europese high-performance computing en tot intrekking van Verordening (EU) 2018/1488 

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EU) 2021/1173 tot oprichting van de Gemeenschappelijke Onderneming 

Europese high-performance computing 

16311/1/25 

REV 1 
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